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1. Cable Head

2. Guide A rr o w s

3. Dials

4. Lo cking Hole

5. Opening Butt o n

6. Cable Tr i g g e r

7. Cable

TO RESET THE COMBINATION
1. Align the pre-set combination

(0-0-0-0 when new) with the GUIDE

ARROWS on the top of the lock .

2. Push CABLE TRIGGER to ensure

cable is fully retracted.

3. Press CABLE HEAD down into the

main body, you should hear a click .

4. Turn DIALS to your own secret com-

bination (DO NOT FORGET IT) .

5. Press CABLE TRIGGER and pull out

CABLE HEAD.

6. The lock is now ready to use.

G
1. Cabeza del cable

2. Flechas guía

3. Diales

4. Agujero para cerr a r

5. Botón de abert u r a

6. Disparador del cable

7. Cable

PARA RE-AJUSTAR LA 
COMBINACIÓN
1. Alinee la combinación pre-ajustada

(0-0-0-0 cuando está nuevo) con las

FLECHAS GUÍA en la parte superior

del candado.

2. Empuje el D I S PARADOR DEL

C A B L E para asegurar que el cable

esté completamente replegado.

3. Presione hacia abajo la C A B E Z A

DEL CABLE dentro del cuerpo prin-

cipal, usted debe escuchar un “clic”.

4. Gire los D I A L E S y colóquelos en

su propia combinación 

secreta (¡No la olvide!).

5. Presione el D I S PARADOR DEL

C A B L E y saque la CABEZA DEL

C A B L E.

6. El candado está ahora listo para

usarse.

H
1.  Tête de câble

2. Po i n t e u rs flèches 

3. Cadrans

4. Coche d’enclench e m e n t

5. Bouton d’ouvert u r e

6. Déclencheur de câble

7. Câble

POUR MODIFIER LA COMBINAI-
S O N
1. Alignez la combinaison préréglée

(0-0-0-0 lorsque neuve) avec les

P O I N T E U RS FLÈCHES situés sur le

devant de 

la serrure.

2. Appuyez sur le D É C L E N C H E U R

DE CABLE pour assurer que le câble

est rétracté complètement.

3. Poussez la TÊTE DE CABLE dans

le corps principal, vous devriez

entendre un ‘déclic’.

4. Tournez les CADRANS à votre com-

binaison secrète 

(NE L’OUBLIEZ SURTOUT PAS)

5. Appuyez sur le D É C L E N C H E U R

DE CABLE et retirez la TÊTE DE

C A B L E.

6. La serrure est maintenant prête à

utiliser.

F
1. Ka b e l k o p f

2. Le i t p f e i l e

3. Ziff e r n

4. Ve rs ch l u s s l o ch

5. Öff n u n g s k n o p f

6. Ka b e l t r i g g e r

7. Ka b e l

ZUR EINSTELLUNG DER KO M B I
N AT I O N
1. Richtigen Sie die voreingestellte

Kombination (0-0-0, wenn neu) mit

den L E I T P F E I L E N, auf der Oberseite

des Schlosses, aus.

2. Drücken Sie den K A B E LT R I G G E R,

um sicherzustellen, dass das Kabel

komplett eingefahren ist.

3. Drücken Sie den K A B E L KO P F

nach unten, in den Körper, Sie sollten

ein Klicken hören.

4. Stellen Sie die Z I F F E R N auf Ihre

eigene, geheime Kombination ein

(V E RGESSEN SIE DIESE NICHT).

5. Drücken Sie den K A B E LT R I G G E R

und ziehen Sie den K A B E L KO P F her-

aus.

6. Das Schloss kann jetzt benutzt wer-

den.


